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En Brasil, las diversas manifestaciones de la religiosidad popular fueron obje-
to de interés por parle de los medios académicos desde fines del siglo XIX, esta
curiosidad intelectual era contrapartida de un interés mis mmediato y uiilitario de
numerpsos miembros de las elites brasilefias, que autorss como Jodo do Rio y
Mina Rodrigues sefialaron desde un primer momento! hombres v mujeres de la
‘buena sociedad” de Rio o de Salvador requerian los servicios de aguello que la
prensa condenaba comp “bajo espiritismo’™.

Este trabiafo ¢ onmanca on una investigacion financizda por el Mimstesio de Ciencix y Tec-
nologla cspafiol, denro del Proprivma de Promocion Geserel deb Conocimiento. Agradezen |3 aye-
da tevibida de Lo Discoreca Onevda Alvarenga del Centro Colmral S50 Paulo, muy en espdcial o
Joad Eduardo Azevedo y a Evaldo Picoino,

I Na sl prensa hlones, combatio al candomblé, Dale Geapen, sReagio inteleral 8o cum-
demblé afro-bieo ne jormol O Alnbame, 1864- 1871, Revista do Institie Geogrdfico e Histgrico
ol Bafri, 93, 1997, pp. 275-267, répistra log ataques contr ¢l condomblé del periddico O Alnba-




RE 1 FERMANIIO GEDAELLIRA HILUAMANA

Una permeabilidad social 1l Tia sido un elemento clave de la conformacion
del campo religioso brasilefio y ha producido miltiples efectas; entre otros, ha
vuelto a los agentes religiosos muy sensibles v perceptivos respecto a los meca-
nismes de lepitimacidn frente a los centros sociales. La historia del candomble,
fundamentalmente del paradigma nagd, muestra como ly colusicn entre investi-
gadores v sacerdotes logrd sacar ef culto de un espacio estigmético y convertirlo
en un emblema del pais y atn en un atractive turistico mis,

En los dltimos tiempos, se podria hasta pensar en una superposicién de la di-
ndmica pcadémica a la de las apencias, incluso una sustitucién, Los estudicsos,
algunos de ellos, han sucumbide 8 la tentacién de convertirse en forjadores de
unt teologia para ¢l candomblé yamenazan con condensar v controlar los resar-
tes de poder del culto antes difusos. Se esboza asi una ortodoxia hecha de diser-
taciones de doctorado, allf dende hasta ahora s6lo ha habido una orlo-praxis, mma
lirma correcta de operar en relacion & las mstancias misticas cuya validez se es-
tablecin dentro de limites mis o menos establecidos: «Cn mi lnes, oen mi na-
cion, © en mi casa.. (= tradicion més o menos amplia), kg cosas se hacen as;
pero siempre cabe la posibilidad de que haya otra maners de hacers, Es probable
que fa palabra escrita, mas ain en libros de editoriales avaladas por las redes aca-
démicas, cambie estn tolerancia por sistemas de mayor rigidez v capacidad de
exclusion de los que hacen o dicen algo diferente a 1o asf vuelto norma, Yo teng-
mins indicios del proposilo de talibanizar a los culios afro,

o hn sido éza la hislorz de otros cultos subalternes, i siquiera del conjunto
del candomblé o de lo *afre’, mucho més descuidados, cuando no menosprecia-
dos, por la mirgda erudita, Este es, sin duds, ¢f caso del catimbé?, que si bien
estos (ltimos afios ha sido objeto de diversos estudios, ademds de varias diseria-

ety dirigridie pr-om negre batano ea o dévada de |BRO-1470, Plena goerm contra el Pamguay, un
de lngs acusaciones g que el colto actuaba seomo un impedimeénto-al wabnje de Jos ofiziales de 1o
Provingia en s reclotamienio de soldadoss (ihidem: 275 Swmab ast ol primitivismo de sus pric:
Hius 'y ereencias, un caricter socinlmente thsgregants,

* Par mentenerme en [ esfera: de-dnfiuencin del eguipo sobre el que esie rexto se ocupu, me
pareee mis adecuado echer mado de b delmicion de este culte dudd por Onewda ALVARENGA
Cirtimehi, 580 Proto. Thseotech Piblica Municipal [1949] p. %

oEl eetinehe e un culio religioss poputar, de formacion nacional, freeuents e el Morme v
Moreste hrnsiledios, Con la Pagefance (Amazonia, Maranhfo ¥ norle de Pianid v ol Cane
dombid de Cabecln (Bahga), el Cufioadic Tonmn un gropo de religiones populares Intimismen-
i ornparentadoz, en las que s fimden elomentos tomados de 1 hechiceria pfro-brasilefn,
del cutolicisme del espiritisme v, princypulments, de reminizeencias de costumbres amerin-
dias, que constiluyen su pane principal ¥ camcleristcn.

El Cattrmbd 5 basy en el cullo a entidades sobrenaturales Mamudns Massras, coneebidas
come espiritus, creaciones miticas que cod Fecuencia reciben To designacion de cabpefo
{indio} antepuesta ul nombre, o divinizacion de fllecidos jefes de eulta (...,

Invoeadcs per media de claticus, L Maesivos sobneaturides erdmn en contzelo con los fie-
les, principelnente por intermedio: de los magstmy wrrestres {..) dé log cdales s2 apodemn.
() Elncompafiontlento de los canticos fe fnda e el uso predominante de la marmea (e
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ciones de macstela y de doctorado, fue totalmente olvidade entre mediades de 1os
afios 40 —con un texto muy denigratario de Bastide— v mediados de los '70,
cuande To resucitd una diserlacidn de maestria® que nunca legd a publicarse, No
solo hay treinta afios de diferenciy, sino la contraposicion entre wna figura para
hien o para mal clave en la sociologia religosa brasilefia® y un autor marginal,
poco conocido ¥ de eseasa repercusion’. De todas maneras, antes de este parénte-
sis tampoco hubo una produccidn muy boyante: en lo esencial, el resultado de las
incursiones con interés psiguidtrico de Gongalves Femandes’ en Pemambuca,
Paraiba, v las guiadas por afan folclerista de Cimara Cascudo® en Rio Grande do
orte.

Y también, aquello de lo que ogui quiero hablae: la Mision de Investigacianes
Folcloricas enviada o varios Estodos del Nordeste en 1938 por e Literalo moder-
nista Mario de Andrade, director entonces del Deparizmento de Cultura del ayun-
tardiento de 840 Paulo. Uno de los cometidos de esta Mision era el registro de
miisicas “de hechicera’, es decir, misicas de ceremonins de cultos subalternos: el
xangd pernambucono, el tambor de minas v ¢l tambor de caboclo de Maranhiio,
el babassud: de Pard, v, en fin, &l catimbd de Pernambuee v Paraiba.

1. ELPROYECTO MODERMISTA ¥ MARIO DE ANDRADE

El modemismo brasilefio pretendia ser una revolucién estélica e idanldgica,
una ruptura geon el lengupje pedante, arlificial ¢ idealizante que se reflejaba en la
literatum ‘pasadista® (de pasada’s las modernistay se auocalificatan de futiris-
tus" [FGR]). la conciencia idenldgica de la oligarquin rural instaurada en el po-
der®. A tal fin, come sus congdreres europeos, apostaba por «la deformucidn de lo
natural como fictor construetivo, I popular v 1o groteseo como contrapeso ol false

: Roger BASTIDE Fracges du soedeste mpatigeie an noie e blane, Parts, Pendora 1978 [1845),
L 75-187,
" 4 Fend VANDEZANTL, 1975 Catimb: Firma nordesting o Rollpide Moeaiimmia, Disertacidn
de-Maestrig, Univemsidade Federal de Pemambuoeo ]

5 Upa vision entusiizmids sobre Noger Bastide, muy 06l parn los que nos inferesamos por
estas cosas, nos 18 de Peixoty, (Fernunds Priom, Didopos brasifeiros. Uma ardlise da abra de
Roggr Haside, Sdo Paule, Editora dp Universidnde de 5o Paula, 2001},

% st por cierto, el texio de Cimara Casoido-de 1951, Luis CAvars, CASCUDG Maleagra:
dgpcumento ¢ pequisg sobre o magia brovca do Brastl, pero en verdyd estc _T[Hl:l:i_'pa ey !'ISFI.'MEI.
miyns novednd frente o la presentnelén hecha por el autor még cosi dos-décadus antes en el |
Congresse Afm-Brasilgin,

T Gonpahves FERNANDES, A, O folelore prkeion o Nordaste, Usas, ecosmines, ereicas & oficio
wrckgieos day popelagies novdestings, Bio de Toneim, Civilizegae Brasileimy, 1938, ,

i Luis CAMARA CASCUDN @Motey sohre o catimbis, Mevor Eatudor Afro-Brasileiros, Recifs,
Ed, Massangann, 1968 (1934).

9 LATETA, 4930; o oritico o o modereionn, ST Privlo, Livrars Duas Cidudes 2000 (1974} p, 21
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refinamiento academicisia, la cotidianeidad come rechazo o la idealizacidn de lo
reals 'Y, Ahora bien. los artistas europeos en bisqueda de autenticidad ¥ renovas
cian deblan echar mano de algo ausente en su tierra: bo arcaleo propio que sdlo la
memoria historica aporlaba o Lo *primitive’ ajens brindade por viajeros y etng-

gritlos; en Bragil, por el conlrania, se énconiraba a flar de piel esa alteridad de o

oficial ¥ erudito en lo négro, 1o indigena, lo papular, Bl repudio antiacademicista
se mplerializaba, poes, en la asuncion de un acervo tradicional («Casamienio
ventijoso entre vanguardia v tradicidom !,

La revolueion eatética eslaba, entonces, lipada a la apropiacion de an acervo
arlistico diseminado por todo ¢l territorio nacional, acervo que, hasla el momen-
to, no habia provoecado mis que despectivo rechazo en los aparatos culturales de
un pais que nacla come tal sélo un siglo antes con el provecto, el provecto de sus
elites, de ser una nacidn blanca e ilustrada, La nacién brasilefia de la independen-
cla ¥, mis tarde, de la repiblica eca pensada por sus creaderes ¥ dirfgentes como
un impulso eivilizaerio en un entetne natural ¥ racialmente adverso, La nacidn
ideal chociby entonces con su base real: mds de una vez los choques eran paga-
dos enosangre, como en la poerra die Canudos!?, -

5i la Ciencia, la idea positivista de ¢iencia, era 1a brojula de esp primera defi-
meidn de Brasil, la del provecto modernista fue la Cultura, en especial el arle. Si
en el primer caso se trataba de un salto haeia delante que hiciera tabla rasa de o
existente, en el sepundo era, mas gue un salto hacia atras, uno hacia adentro: un
interdor seourdlico, metdfora de interiores mas esencizles, 0 mas bien inesencia-
les: Macunaima, el protagonista de la novela homamma®? de Mario de Andrade
publicada en 928, es el hdroe sin cardoter alpung —el subtitulo de |n novela—,
v, como lal representante mitico del brasilefio, «(...) gyue no poses ni civilizacidn
prapia, ni coneiencia tradicionalp®.

Ser brasilefio estd muy cerca de no ser nada; al menos, dice M. de A, en la
medida en que bos franceses, loy mexicanos; log ‘jorubas® (como insigle el antor
en eseribic “yoruba') dewen cavdeter, es decir, son alge; tienes una ‘enfidad na-
cional’. Los brasilefios ‘ain no son. de la misma manera que «un muchacho de

0 thigep, . 22,

i D, Poffiiva e poesia en Mar o Andrade; 560 Pules, Livraric Duss Cidndes, | 978, olas

2 Unejempin por demds pridico de los extremos a 1oz qua Neviba el eacismo modernizanle
ile-guienes conirolaban el munde seadémion brudilefio es el del diroctor del Muoseo Panlisma, H. Yon
Ihering, que pedia ol axterminio de un grupo indigena, log daingorg, que el inlerferir on la cons-
truccifn del forocarmil Madeira-tuimnré dmpedian ¢l desacrolio del progreso v de la civilizaciiog
Lafin Monrrs SCrwaAncz) (O expeidonln dar vapar, Cleprivtas, ingfitulpdes o quesido pacind mo
Bigsll, TR7I-1934, 5o Paulo, Companbin dag Leteas, 2001, p. 82,

U Trommide de una obra det emograln alemin Theader KocH-Gronder, De Rovaina ao Orl-
nuci (F806-T924), e tratl, en pulabrus del propio M. de AL deam persongje de scaricter mirlgante
y fimaston,

1 Mo do ANDRADE, Macungime o ferd? sem ronto coriter, Balo Hodzonte, Liveorin
Granler, 2001, {1928), p. 168,
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velnte afios; uno as o menos puede percibir tendencias generales, pero todavia
no s momento de afirmar nadas'®, Pero sin embarga, alli fuere —o mejor, alli
dentro— habis alge: una creatividad popular, mucho mas active cuanto mds ale-
Jadi de los centras urbanos que, como 580 Paulo o Riode Janeiro, eran vanguar-
diz del desanollo eeondmico del pals ¥ prmeipal destine de la avalancha de ila-
lianos, espafioles, portugueses, alemanes, faponeses que, como no podia ser de
otra manera, reproducinn en estas nuevas tizrras las costumbres culturales pro-
pias. Ademds, los nacientes medios de comunicacidn de masa, el cing v Ia radio,
difundian una produceion estandarizada, muchas veees extranjera, que amenazn-
ba con homogeneizar y banalizar ¢l consumo cultural de la poblacion.

Sin dudz los recién Hegados genian influenciados por lo que encontrabun, tan-
to por los elementos previos a la migracion masiva cuanto por los aperdados por
otras minorias nacionales: pero el resultado final s¢ alejaria muche del Brosil
primigenio, del mestizaje, de la fusidn més o menos lograda en base a la ralz por-
tuguesa plasmada en la Colonia, a la ralz indigena v a la raiz africana. Porque los
modemnislas no afivraban un Brasil puny —;cudl podria ser®—, va que Brasil era
a partir de las mezclas, o, mejor, ¥a que su (mica pureza era Ja mezela. Aquello
que debia ser dejado de ladp era la sumisidn a un Gnico de los clementos consti-
tfivos: on indigenismo; un africanismo, un porluguesismo'?,

Descubrir Brasil; esa ambicion Devd g gue Mardo de Andrade se embarcase en
varios viajes por el interior, Primero, en 1924, con un grupo de artistas de vanguar-
dia {entre otros, la pintory Tarsisa de Amaral, el novelista Oawald de Andrade, €l
poata suizo franedfone Blaise Cendrars) por regiones algjadas del Estade de Minas
Gerais en ocasion de ciclos festivos tradicionales (cusresma, semana santa); tiempo
después, con ung comitiva muche mener, por 14 Amazonia, y. por (ltimo, en 1928-
28, una excursién solitaria de poco més de dos meses a varios Estados del nordeste
{Pernambuco, Alapoas, Rio Grande do Norte y Paraiba),

Lu experiencia de estos ltimos dos viaies, en los que su afin principal fue la
recopilacion de misicas y danzas populares, religiosas v profanas, fue verlida dia
a dinen una serie de articolos perindisticos que componen su libro O torista
aprendiz Aqui vemos de cerca su forma de trabajar: un continue ¥ rpide con-
tacto con informantes, esporddicos todos salvo uno, el cantor de cicos!? Chico

1% Idem,

- En pelacidn ol misics Travissos, Elisabeth Travassos Modesstimo ¢ orisdon braileiva
o de Inneire, Jorge Zabar, 2000, po 369 formols a3l la postura de M. de A la necesidad de
relbimzr [os tnueos Brayilefios ¥ prevemicse contrd el exotismo inteeno representade por lay nisicos
afticanas, curopeas ¢ indlgenss, sin mezckazs.

I Luis CAMara Cagoumo, Qicsfandido do Folblore Brasiléire, Rin de Janeim, Bd Ouoro,
1975, p 292, di una lerga delinieiin de cdeo de Lo goe extrmign mas pocas neas: «Dine popular
nordgsting, ceptoda en coro o mivan (o) Es canto-danze de playas y del serido, La influenciz
nfricann es visible, pere sabemas que la disposicion coreogrifice coincide con loy prefirenciay de
Ioe Bailes indisenas, especialmente.de los mplsde lncostan,

Rt dv rding, 2006, val, LYV 0% 137, S45-572, 155N 0034-8341
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Antdnio a quien tanto llegé o admirar («MNo sabe que vale vna docenn de Carusos,
Viene de |a tierra, canta por cantar, por ung cachaca, por nada, ¥ pasa una noche
cantando sin paras!™) que le permfe |y recopilacion de un material folelonco
miry extenso y muy varladn —alrededor de 900 piezas el Glimo viaje—, Este
acervo irfa a ser publicado en un hibra, Na pancada do pancd, fque i meerle
premalura dejd como proyecto inacabado, v del que conocemos Jos fragmentos
publicados por Onevda Alvarenga en los tres volimenes de Dangas Dramiticas
do Brasil, en Miisica de feiticaria no Brasil etc.

Esa es la perspectiva con la que Mario primero, después la Missio de Pesaui-
sas Foleldricas y, por altimo, la albacea del provecto todo. Oneyda Alvarenga,
encararon su trabsjo de recuperacidn de las radiciones nacionales: un dmbito de
la cultura popular que plasmaba ¥ se expresaby esencialments en producciones
musiciles; producciones que conforman un conglomerado en el que se pasa de la
musica profana a la sagrada, de los cantos de mendigos o de cargadores de piane
u las Ninkas de catimbd o las cantigas de candomblé. Aungue en éstas dltimas
radica, sostiene Mario, un'corte muy significativo, el que hay entre un tipo melé-
dico: europeo gue entre ¢n la memoria de las gentes vy atro, de origen africano,
gue se le escaps v que, por lo tanto, estd destinada a una difusion muche menor,
En uny de las fichas de notas recopiladas, clasificadas ¥ presentadas por Oneyda
Alvarenga para su edicidn de Misica de hechiceria,.., M. de A. habla de las
cantigas de catimbd que se popularizan, |as que tienen como protagonista a algu-
na entidad ‘brasilefia’ como, es el ejemplo dado, Mestre Carlos, con letra en por-
tugnés, ¥ las que no lo hacen, aquellas quyos protagonistas son entidadss tomadas
del candomblé, con letra en lengua supuestimente africanq:

wion linens. excesivamente africanns, Gon exlos que no satisficen
psieologie populsr, que exige musica cantuds v, par lo tanto, comprensibie,
pari gue se puedan canlar. (... ) para que el pueblo canle, exige mayor o menar,
peto siempre algima comprensibilidad del texm, No basts: exige timbidn
comprensibilidad musical, melddics; ritmica. en fin, ambescos (ue Tecunozes ¥
que le puedan ser familiaress!".

En otra de Jas fichas, el autor plantea asi la cuestion de la griginalidad de la
miisicy del catimhd v, en general, de la interpenetracion de la musica popular y
su cvientual sumision a la misica erudiia;

WOo me parece que posean un cardeler de sutenticidad sbseluta, por ko me-
nes coma manifesiaciones oriondas directamente de las précticas del Catimba,
Algiinas parecen cocos, otrag, ionadas, ele. Pero como todas estos-espacies se
interpenelan, no teéngo cémo establecer s som cocos que han penstrado en el

A Wario de ANDRADE, O furista gpeendls, Relo Horkzonte; Matein, 2002 {1943), p, 244,
¥ Mario de Anbiang, Mitsca o feiticaria po frasil Belo. Horizonte, latais, 1983, p, 267
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Catimb, o cantes de Catimba gue se han tansformade en cocos: Y aun entre
los suténticos probihles, muchas no san evideniemente frutas de o ereacicn
catimbozeira. Es gue muchos de los mevrer de sesidn son demasia-
oy .infeligentes para ser sinceros. Estos. algunos slfibetizados v muchos ur-
hanits de toda Ja vida, se sirven de clomentos recaleceados ol azar ¥ de remi-
niscencias de ln calle. Entonces surgen cantigas tarmadas con. gimoleos de la
Marselleaas .

De todas formas, €] interés en recuperar las cantigas de eatimbé era ante todo,
fulclorico, y foleldrico “clentifico’; no implicaba una valoracion estética, un re-
curso al gusto, va gue ln mayoria de las recopilaciones son «piezas vulgares. in-
preenadas del metodismo tonto de los conlos caldlico-brasilefiogy:

ks indudablie que Ias piczas recolectadas (.. ) son dela mdy ghata vulgsr-
dad urbana. Algunas se emparientan con 1o tonteria de las loas caidlicas que
virgenes, nifins y heatas descantan en lengun nncional; otres no pasan de lona-
dus profanas con lus que la ciudsd imita y profars el sertdo; olres, en fin, fmi-
lan o plagion descaradamente la melosidad de loy modinhasy?!

Pero cualesquiera que sean las articulaciones de ese corpuy, de las clasifica-
ciones que determinarin la manera en la que se hagan plblicos sus tegistros, la
idea e5 la de que los pasajes son posibles, ante todo. por la continuidad entre
quicnes enfonan unas ¥ otras cantigas. Alguno de esos pasujes le puso de lleno en
eantacta con el mundo del catimbi®™, no ya o no s6lo como ohservador, sinag co-
mo objeto de una accion ritual. Mario se hizo fechar o corpo (‘cerrar ¢l cuerpo’;
volver al sujeto invulnerable a todo mal), un servicio que no requerin ni expe-
riencid previa en el culto ni comprometia u adhesian posterior algung. Se frataba
de una oferta tipica del hechicero de la literatura antropolégica cldsica, dedicado
a satisfrcer caso a caso todo tipo de problemas acarreados por clientes fluctuan-
les. M. de A, dejo registro de su expeniencia del fechamento do corpo primero en
cuatro paginas de densas descripoiones en € rurivig aprendiz v, pocos afios mis
tarde, en su conferencia «Musica de feiticaria no. Brasils, pricticamente con las
migmas palabras,

Periferia de Natal, periferia de la periferia de Natal: las altimas estribaciones
de un barrio pobre, al que no legan ni la electricidad ni el tranvia, Més alld las
dunas de la playa, el mar. «Es imposible deseribir todo 1o que pasd en esa sesitn
disparatada, mescla de sinceridad v de charlataneria, rdiculs, dramatica, comica,

0 Jhigen, po 241

H fBidem, p. 52,

# Pasajes gue, como es obvio, podiun s tansitados en diesecion inversa, Fn 1938, durante ol
egiste de fas misicis def culimbd de Luiz Gomesga Angelo, In Mision hizo tambidn srehacinnes
de sacatantos (eancionss de ¢oni) ¥ cambinda (danza dromdticake, & lvare Caniim, Conte fd e
grenvgm od, Diss. de mestrado, USP, 1994, 0 518
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religiosa, enervante, repugnante, conmovedors, todo revuclto. Y poéticas®, Bl
recinto: una casa pequeda, de suelo de ladrillos, limpia; para evitar que el even-
tuzl griterin de los espiritus que ge ingorporarfan, siempre impredictibles, atrajese
4 la policia, 1z accion se llevd a cabo en los fondos. Los dos sgentes que dirigion
el ritual hicieron que Marin se senrase a oscuras en und silla junto a una mess
apayada en la pared. Encendieron dos velas v [a ¢dcena se iluming, E] poeta esta-
ba flanqueade por los ‘mesires” —los agentes en si, que méas tarde irian a incor-
porar g los ‘mestres’ espirituales—. La mesa, cubierta por un mante] blango, ve-
las, maracas, pipas, aceite, agua bendila, aguardiente; en el ventra, un plato hon-
div, [a Princesa (el centro neardtgico mistico de ln agencia catimbozeira). Ademis
de los dos hombres, tres mujeres gue tambien asistian a la ceremonia, Bl inicio es
una retehille de invocaciones a diversos sanios, o Dios, a los instrumentos ritusles,
Ins pipas ¥ las maracas, «A cuda invocacidn, 2 cadn rezo, seguln siempre un geslo
cabalistico con fa mardea v el relrdn sprdo gritede con ritmo por los das ‘mes-
tres’s |ATLL, Trunfedl..  Trunfal.... Trunfa ridls

Loz oficianies cogieron las pipas, las llenaron de tebaco, las encendicron én las
velas, y fumaron al reves, soplando et humao por In boquilla, echindolo sobre todos
los objetos de Ja casa v sebre los asistentes. Los rezos se unian a las cantigas ¥ a Ins
invocaciones. Uno de los mestres entrd en france e incorperd ¢l espirity de un in-
dio, con una forma de hablar casi ininteligible y movimientos lorpes, El espiritu se
retird para ser reemplazado por ofro, que se encargd de iniciar 14 sesion y el trabajo
que Mario habia contmatadn, Primero una prrificacin en la que hizo caer cera de-
rretida de una vela sobre las manos def poeta par luegsd empezar una largn serie de
bofetadas que el médium se daba a si mismo. Mds espiritus lo substituyeron para
continuar ¢l “fechamento de corpo’; todo para terminar con ¢l espiritu mis impor-
tante, Mestre Carlos, que termind el servicio, «Fueron lindezas v ridiculos, cantos v
resps ¥ casi dos horas imperceptibles de sensaciones y diversiones para mi. Precio:
3t mil réis,

s frataba, si no me equivoce, de ta primera deseripeion publicada de una ce-
remonia de catimbd, que no traia elementos diferentes a los que aparecerian afios
i tarde en los trabajos de Caseudo, Gongalves v Bastide, cuvaes etnograflas podi-
an sar mds extensas peto no mucho mas esclarecedoras, M, de A, habin repistrada,
addemas; 49 cantigas del culto (letra v anotacion musical), aparte de las palahras con
las que sus mformantes le describieron los diversos personajes misticos —33 ¢n
total— que aparecian en las letras, El matenal acopiado par M. de A: se completa-
ba con algenns pracionss y recelas marioas™.

Por mas breve gue hayva sido el eontacto de b, de AL con el catimbd, sus ob-
servaciones al respeeto son muy sugerentes; an Musica de feificaria.,. enconira-

5 ANDRADE[I8], p 224,

I [hidom, p, 227,

¥ Cantigus, pantedn ¢ informaciones suplermentarias que permunedieron comn fichas inédites
hasta In publicacidn por Chieyda ALvarsxga[ 1Y)

Rerverra de T, 2000, vol, LRVT, 0" 237, 545-572, 1550 0034-8341
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mas un par de intuiciones, en apariencia contradictorias, pero que eneisrran entre
sl una vision pemspicar sobre Ia naturaleza del culto. En el cuerpo del texto, ¢l
que fue leido como conferencia en 1933, plantea que si el candomblé invierte la
refacitn de penero en lp sociedad brasileds, dando a las mujeres én el interior de
sus templos —ln “ciudad de las mujeres’, en la fdrmula de una antropdlogy ame-
ricana de la época, Ruth Landes— un poder que se les niega fuera de ellos, &l
catimbi respeta la hegemonia masculing siguiendo asi el gjemplo de la lglesia
Catélica, En cste sentide, el catimbd es sacional, €] candomblé no lo es:

#El catimbi, muche mas nacional que-wl candamblé, puede &n esle prnto
haber suftido la poes tmportancia de fa mwjer oo la hechicerln nacional, donde
las hrujas solo persisten én los cuentos infanties; o serd una influencia catdlicn
mis, donde lag spcerdotisas no existens?®,

Pero-al mismo tiempo, en una de 188 cenlenares de notas apregadas a la edi-
eitn pdstuma que Alvarenga hizo del libro, el cotimbé, ecséncinlmente una ex-
crascencian, es caraoterizado come

spatasitario y antinseional. Por antinacional quiers deeir que es hechiceria
mndividualisia, mis alpe creado por individugs avispados sprovechindose del
proceso de dominar gue san 10a ritos v cultos, que una superslician auléatica,
que o5 un fendmeno espontines v colectivon,

Es decir, el catimbd, piensa M. de A.. reproduce la jemrquia de génemo de la
sociedad plobal, uno de sus principios de autoridad basicos, al mismo tiempo que
lleva u cabo una doble inversidn: en relacidn al mundo erudito, come hechicerla
irracional v primitiva; en relacién al munde popular, como ereacidn artificiosa
surgida de elementos semiletrados. Asoma aqul algo comin 2 loda esta explora-
cion en el munde popular-nacional: la desconfianza, la antipatia, por aquellos
elementos intermedios, conscientes de la preduccién erudita v que la remedan®,
Es lo que en una cila anterior habiamos visto: «demasiado inteligente para ser

M ANDiATE [19], p. 32,
3 Ihidaw, p. 217,
M Travassns [16], p. 51, lo nmicstra g relaeion & la misica!

L busqueda del scervo popular se enfreniaba con ot Betor complleads: los-criterios de
autentividad, que [levaron a planteamientos ambiguos én relacion o la mésica populer urha:
ni, Bt pulabros de Amades Amaml, convenin distinguir sl cantador labrispo del tcovador
de la csquing, la configa rural, simple ¥ ondnima —vista come auléntice— ce Ia enntiga or-
banu, fdssmente instroida v cop “pretensivies literaring’s,

Camara Cascopo | 8] divls pricticamente lo mismo.que M, de A

aife) L euliur s inversamente proporcionel o le sinderidad en ol Catirb, Bl Mestre lefdn
¥ viajado es més apto pars la sirulicidn que el toseo rudimentorio que reproduce felments
lu gnsefianza pretéritn, La it de imogitacion gamnizo b auremicidad del dtls,

itevirte o frlicsy, 2006, vl LXV], 0 237, S45.572, [55K; (04-534]
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sincerow. Es tnmbien |o que aparece en su aventura del fechamento de corpo
cuandy desmerece a uno de los dos calimbozeimos que trabajan a su servicio, dife-
renciidndolo del otro: «Mewre Jodo. gue ern un mulate vigjo ¥ que me parecia
muy sincerg (...}, Mestre Manuel, un sujeto antipdtice, blanco, de buen pico ¥
alfabetizado, un completo charlatany,

El interés de M. de A. por las acciones misticas, por la hechiceria, tenia sin
duda eoma centro ln vinculacion entre ésta v fa misica —conto se ve en la confe-
rencia de 1933 con el nombre de «Misica de hechiceria en Brasllv—, pero tam-
bién respondin a algo més obscuro aungoe cardinal: el primitivismo gue suponfa
en los brasilefios concorduba con el primitivisme que la hechicera mmplicaba
para él. No parece, sin embargo, que los contactos de Andrade con |a religiosidad
popular hayan sido demasiado significatives. Su descripcion de una sesién de
macumba en Macunainig, col mids de una licencin poética. 1a tomd de informa-
ciones obtenidas de su gran amigo, ¢l sambista Pixinguinha®, miembro de una
vasy de candomblé de Rio de Janeiro, 1a casa de la tia Ciata,

$% &k

Su incursidn solitaria y muy breve en el mundo del catimbd fue fruln de en-
cuentros casuales®. D¢ todas manerss, estaba explorundo un campa abierlo por
Cimara Caseudo, en cuya casa por ofro lado se alojuba. Es por esta rzdn por Jo
que puede desconcertar una carta enviada por ¢l poeta paulista a su amigo de
Matal (9-V1-37} cuando €s1e le habla pedido socoma en una situacion econdmica
dificil provacada por la quiebra de la empresa de su padre. Mario de Andrade le
ofrece pagarle alguna colaboracion en lo Revista do Arguivo Municipal pero a
condicion de que sus textos cambien por completo en relacion a los que el folela-
rista habia escrito hasta entonces v que nunca fueron de su gusto, aungue hasta el
momento no se habia atrevido a formularle objeciones abierias («A pesar de que
la tristeza po sea un buen motmenio para la rspider, me permitirds, de una vez
por todas, que hable con franqueza de tus articulos™y, Entre lag muy duras criti-
eas que siguen, esie ataque contra su trabajo sobre el catimbi:

W fhidew, pi 65 128,

A Marilic Barnoss A SILVA ¥ Arther OLIVESRs Fiong, Fitho de Qg Beetprent, Rio de
Jangien, Fonarta, 1979, pp, 206200,

3 AwnranE [ 18], p 224,

3 Mario de. ANORADE, Carizs de Marie de Andeade o Duiz do Cdmarg Coscwds, Bela
Horizente/Rio de Janeiro, Vila Rica, 1991, p 147, Decia también Mo de Andeade: o) Por qoé oo
habé sidd totlmente frenco? Dies mio, wo lo sé blen. Un poco de cansancio, un poco de-miedo
de heririe pargue L& sienlo un poco vanidoss, (6l vez me equivecess. En Ios mismos dins en qie e
lo carte de Muario de Andeade & Casewdo, leo tambicn et frase en Pasforal dmericana, noveln de
Philip Roth, que me parece vemr muy a ciento: o Por aué rusdn sbgulen, en medio de g peaces
sufrimientos, decide que b Negado of momento de expresarte, disfruado en forma de andlisis da
eardcler, ¢l desprocio que haci i ha goardado durinte mnios afios{,

Hirvintie ol Fnffecs, 2000, vol. LEVE, 1, 237, $45-572, 1985 0034-4341
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...} de unos dias de convivencla escass con catimbozeiros he obtenidn
una serie de ditos mucho mis amplia v observaciones muchp mis profundas,
sin vanidad. (.. (Lufs Saig), que estd metichdase taribidn 2n folelore {cizntifi-
va, serio, pertencee al prupito de investigadores que estoy formando aqui. con
el Curso de Etrogralia v ahorn con ls sociedad de Etnografia y Folelore), cn
seguida estuve de severdo conmipa en fa forma anticientifica de t estudio, L
Taltu de datos sohre cimo hon sido recolectades, de qquidn, efemll,

No se trataba, a pesar de las apariencias, de un agresion personal v guizds el
propio poeta no fuese consciente de lo ofensivo y pretenciose de su carla. fComo
entender i no que no dudara en acudi 4 su amige para gue colaborase con la Mi-
sidn cuanda se suponia que ésta legarfa g Natal {«Cascudinhe, ahi va Saia con la
Mizién, Aytidame que esto es cosa de vida o muerle para mix.), Lo que Mario dice
EN esia Carta es ¢n esencia lo mismo que, meses anles, habla expuesio en un articulo
periodistico, con un diagndstico similar para ¢l conjunto de la produccién folclérica
brasilefia, propugnando el tipo de frabajo que dejaria en manos de Lujs Saia:

...} si recurrioos @ log libros de quisnes recogieeon las tmdiciones orales ¥
las costumbrey de nuestras gentes, desaspera Ja flta de valor cientifico de esas
recapilaciones. Son descripeiones muy imperlectas, incompletas, a las QUE k-
chas veces falten datos esenciales, (...) 7De qué vale todo est? Ademis de ser
poco en conparacion con la dquers absurda de nuestras costumbres v de nuestro
Lirlelore, ademds de ser poco, vale poco. Es unn docurmenteion mal TenngEida,
anlicientifica, deficiente, (.} Necesitamas jdvenes imvestigadores que vayan a
casd del pueblo pars recoger con seriedad v de manent complets lo que ese pe-
bl guarda y rapidamente olvids, desorientado por el progres invasom™,

Veremos si la Mision del "38 satisfizo o no esta prédica programética.

2. EL DEFARTAMENTO DE CULTURA DE 840 PALLO

El nacionalismo cultural, tal como se Jo planteaban los modernistas, no podin
ser, en (Erminos pricticos, ofra cosa que el juego y |a fantasia de una pequefia elite
artistica inserta en un mercado cultural raquitico (M, de A.. para dar un gfemplo,
pago de su bolsille la publicacion de Macunaima v otros libros suyos™), Pequefia,

% fhidemw, p. 149,

 Apued Alvarn CaRUNI, Cachimba e maraed: o Cavinbd o Missdo (1938}, Sao Pauls,
Cenirn Coltural Sio Pauls, 1993, p, 20

** En 1938, Oneyda Alvarenga, yi directon de la Discotera Municipal, pagaba tumbidn de su
helsillo 1w edicidn de un libro de pocmos Merdo de ANDRADE ¥ Onevda ALvaRENGA, Corfas, Sio
Paulo, Livearin [Duas Cidades, 1983 [1938), p. 134),

FRevlsiz sl fnofar, 2006, val, LXVL 07 237, 545-977, [S5M: 0034-334
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pero de gran significacion: Aotonio Candide sostiene que se traté de la xgenera-
cidn decisiva para el desarrollo de | culturs de Brasi]sit,

Ahora bien, esta pequenz elite die, por una serie de circunstancias EXCEpCin-
nales, un salto gue, por un perfodo muy corlo, le permitit poner en obra lo que
hasta entonces habia sido converse de bar. Fste salto fue la creacion del Depar-
tamento de Cultura del Ayuntamiento de 5o Paulo v el nombramiento a su ca-
beza de Marie de Andrade. la igura més significativa del modernismo paubista y
de Brasil todo, Se convertia en hecho politico, en practica institucional, una con-
cordancia entre In burguesia de Sio Paulo v los Artistns e intelectuales modernis-
tas gue se habia manilestado hasta entonces por el nctivo mecenazgo de destaca-
dos miemibros de aquélla a 1as acdvidades de éstos,

Mo se trataba de un milagro nf de una paradoja, La prédica modemista sintoni-
zaba con las aspiraciones de la burguesia paulisia a la que ofrecia la posibilidad de,
tras la derrota del alzamiento constitucionalista del *32, consepuir por la cultura lo
que no le habfan dado las armas o-el peso econdmico, Entre otras cosas, competir
con la preeminencia carioca; ya la Semana del 22 habin sido un buen paso en esa
direccién, Sio Paalo, con un fercio de extranjeros en su peblacion, se convertiria en
la cunn de la nacion brasilena; decia Paulo Duarte™: «La Nacion todavia em alpoa
ser descubierto e inventados, El papel del Departamento, como esablecia su acta
de constitucion, er «conquistar ¥ divulgar para todo e pais la cultura brasilefian?,
sintelizandn o que dice esta autora; Jos bandeirantes hablan desbravado el pais
todo, los intelectuales paulistas tendrian en 1935 el mismo papel®

Lo nacional: lo que queda al restar lo extranjero; formula simple e inquictan-
te. Substituir la cultura de los migrantes eyropeos por ofra a construir mediante
investipaciones v levantamientos foleldricos, ésa era la politica del Departamento
de Cultura: politica que se llevaria a eabo dejando de lado o subyuganda o la ma-
yoria de la poblacién. En fin, una politica autoritarin ¥ de tinte xenéfabo. Hay
que Lemer en cuenta, como descargo, que lo que se oponia a lo foranes no era una
pureza nacional, sino por el contrario un mestizaje original, la idea mds o menos
mitologizada de las tres razas. [talianos, espafioles, polacos, japoneses..., los
grupos nacionales que durante las primeras décadas del siglo XX llegaban de

L] J‘il.'-"-llﬂr Luis HarBato, 2007 Miscionarion & L ﬁfﬂpiﬂ' um:f\orm[.-w_ﬁfﬂr—_ ox felariialy ¢ o
departqmiesnti de Culira de 8o Pavid Diss, de Doutomda, Universidade de Campings, 2001, T
¥ Apid CArLING[22], p. 149,
N Apwd Patricie TAVARES Baream, Sseolpinds o Cultura ra Parma Brasi 6 Depaytamento
clet Cufture ol Siv Pawlo (1935-28), 580 Paulo, Humanitas {FFLCI/MISE), 2001, p, 83
" Weumos como planteaba M. de AL la simpuladdad paulists:
s sl cuidumis lodos en la acfualidad de abrailefiar Brusil v convertrlo en una entided
renimente umida, quizds ne haya en el pals usa segion mas alejada de 1o esencinlidad nacio-
nal que eits region de 530 Paulo, la més ernzady de inmigranies de procedencias variag,
Maa mas juste g busguemos fas foentes de miestras tradiciones donde todaviz sbrevie
vk e CARLING[22], p. 2283,

Rewise de Fnatifs, 2006, val LV, 0237, 545-372, I55M: 13- K34
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manera masiva a Brasil, y en especial a S3o Paulo, amenazaban con hacer estallar
una umidad nacional virtual en diversas islas incomunicadas ademds de terminar
de zhogar lo que de ‘auténticn” quedase.

Los medios con que el Departamento contaba para llevar a cabo sus proyec-
tas, por otra parle, eran patéticamente exiguos, En su accionar recuerda, ademads,
el mado misionero del padre Anchieta de *salvar a los nifios™ un par de pargues
infantiles® en los que s canlaron unas pocas veces musicas inexistentes en Sio
Paulo y en la mayor parte de| territorio nacional hasta que, meses antes, las resca-
taran de alguna poblacidn nordestina gente como &l misico Camargo Guarnier.
Ni radiefonia propia tenia ¢l equipo, que debid alquilar onda #jena en sus pocas
salidas al aire; ni produccién cinematografica, salvo las Almaciones de Sain v el
matrinonio Lévi-Strauss’’. Los devaneos —que no programa— de un ¢ine diri-
gide a los nifios fueron hechos trizas por las primeras incursiones de la Disney v
por Shirley Temple,

Junto & esta reivindicacion de o nacional inventade, el equipo tenfa por clerlo
otras intenciones que partian de la ecuacion ciudadanis=cducacién y cultura. Por
un lado, tna difusion cultural, en buena medida tradicienz| pero que impulsaba
algunos contenidos renovadores algo tefiidos de auloexotismo —como las cor-
posiciones musicales de Guarnieri v de Villa Lobos—, v que se echaba a la calle
en busqueda de un nuevo publico, hasta entonces ajeno a los consumos culturales
eruditos, En la medida tan estrecha de los medios con que contaba; la biblioteca
circulante puests en funeipnamiento por el Departamento era un camién de pe-
quedio porte habilitado con unas estanterias, que se desplazaba por parques 2 los
que acudian las populares, para ofrecerles unos pocos libros en préstamo. Déca-
das més tarde, el respensable de esta biblioleca ambulante recordabu:

" Tenemos usa pesla sobre In significacidn cusntitatien y coalitativ de citos prmues er uno en-
cuests sobre el origen nacional de sus wssrios (5, Lowid, edsoendineda day Lty regrisiradas nos
parques infantis de S0 Paulo, Reviste do drguio Mimsicipal, XL, 1937, pp. 253-272, p. 268), Eate
estidio Tabdic regristradn 1624 nifios; de Loy cugles 15235 et blancos, 32 mulatas, 23 negros v 44 no
definidos,

& Un il de 19 flmnciones, s mavocs de ellos mudag ¥ de muy oo memne. Un par de
cjensplos: «Claude v Ding Lévl-Binuss. Lu uldea Malike de los inding kadveo: i Gt de lo puber-
Lael, van badle 3 T o vecidental, los tmbnjos de tejidos. «Luds Seia. Festejos poputures en Mogy das
Cruzes-Covalhudy. Fropmentos de algunis corecimifins v escammiess 4 cabaflo entre Ios dos pustidag
de Crittianos y Moros filmados durante las ceremonias tndicionales ¥ popoires rewlizedas en Ilemy
das Cruzesn (CENTRO CULTURAL DE SAD PAULO, devive de Pezqitnay Foleldviva de Mario
ol Ariedreale 1935 7948, S Paulo, Prefeitora de S0 Paule, 2000, pp. 76-77). Luiz Edvurds Azeveda,
de Ja Diseoteen Musicipal Onevdi Alvarengn, o realizade in documesial emplenndo trechos die
filmegicnes y grabaciones del b MPF (jos filmes son mudos), con un lexto propia muy osutive. L
TV: Culuea lo-hy exhibido en alpuna ovasitn, Esia cadena mmbitn ba producldo un lasgometraje
realizade por Lotz Adrisno Daminelio sobice g indanzss de In Migion, son el contrpunio da wng
visita nownl & s Jevalidades donde se hizg ¢ trabejo de recopilucion, Tengn neticias: de est pelicula
—que jumentahlemente no ke podido ver— por win revists de divalgacian cientificn, Galilss, nue
rthlied an miaczn de 2000 (6573 un reportaje de Clindio Frogata Lopes sobee I Mision, del fue e
aprovechidn algmma cita de M. deA ¥ cuvo conaaimienta wrruéerea a Jaclson Trindade.

Fevinig de dkar, 2008, val. LXVL 100237, 345572, (858 0034-5341
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iLa Biblioteca Circulonte fue una miciativa que hice un poco a fo laco, jsa-
be? Lo habia visto en log Esiados Unidos (..) ¥ ¢n Pranciz, lo hizo con mucho
exite. Llegue aqui () ¥ resalvi hacer una Bibliolees Circulante en los porgues,
i con ¢l proposito de que ef lector Tusse o estudiar alli. Era propaganda de a
Bibhotec, (..} eso conclentizd a la gente de que queexistia una Bibliotecs, don-
il e poilfa leer revistus, peritdicos, (.3 sin pagar nady, sin burocracias. () La
Biibliodes Circulante. fija, de o Biblioteca Municipal, estaba fmeicnando mwy
hien (... Jy Ta fecturs en Jos pargues (..) no ere muchs eosi; desde o] punto de vis-
tn cultural imeresaba (...) porgue los parque-en Beasil no-eran muy frecuenta-
dos(...}. {-.) el parque ern un lugar de paso, de muners que el resulads no em
muy grande ¥ yo va estabo con ganes de cermarlo. Pero continusbs porgue no
costaba nade () Hablz sdlo un finclonado que 1o Nevaba®t,

Otro cometido fue el estudio del tejido ¥ la conformacidn urbana de 12 ciodnd
de Sdo Paulo pars, a partir de eso, transformatla: se trataba de investigaciones
tendientes a encarar problemas como el de la alimentacion, Ja vivienda, la lim-
pieza piblica urbana, [a educacién. Como punto de interseccidn entre la preoei-
pacion por la nifiez y por la salud se llevéra cabo un concurso de rebnstesz infant|
fallndo en el Teatro Municipal ¢l did de la Raza (12.X.37). Una linca de trabajo
adicional fue la disposicion de espacios para las priclicas deportivas, medida
destinadaal disfrute del tiempo libre por parte de los rabajadores, Se habld hasta
de mstalar un restavrante en el nueve Viaduto do Cha, que seria dirigido por un
restaurador austriaco, dedicado a la elaboracidn de platos estilizados con base en
la cocina nacional. Coving nacional-cullura nacional 4,

¥ = & \

La unién entre |a faceta nactonalista v ta difusora: «recoperar elementas v re-
ferencias culturales ya olvidados v reintroducirlos en la vida cotidianas™, Ta
cultura tradicional serfa reintroducida en 5ao Paulo como un simbalo de la propia
nacitn que estos mielectuales querian crear, Un cjemplo; la Nau Catarineta, bai-
lade de origen portugués desconecido en Sio Paulo y que habia sido tomado en
¢l nordeste por Camarge Guarnieri®’; durante el Congreso Nacional de Lengua
Cantada se realizd una presentacion de on coro infantil; peca cosy, como seve,

Este es, de todas maneras, el origen de la prictica investizativa del Departa-
mento, que comenzo con algunas incursiones en el interor del propic Estado de

4 Rubens Borna DE Morags, o0 Departameénts de Coltura, Um sonbo que nilo se realizou
completamenten, Revsta do drgedva Municipa N° 108, 1968, p.15.

N A TAVARES RAFFALNT [X9], 1, 95

* fhidem, p, Bl

# Lins sulicientements emblemitics en Parlugal eomo parm qie agureciim, como reewerdo de ma
caneian ofda on fn infancie, n e *Ode mactime® de Alvaro de Campos, el beterdnimé de Femando
Pessoa. Un wnige del posts, Almeidn Gumett, ho dedicado el esiudio de esta cancién un Hbro, pare de
le pran bibliogeatia al respecto (CAMARS Casoona [17], p 608, En Jodo Pessow, una de las Incalidados
deawde 2 mision la repistrd, gra también conocida eome “chegung de mamjos, barca v fndaneo.
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s Paule®, que tuvo una segunda necion en el vinje de Camargo Guamnier
Salvador de Bahia ¥ que tendria su precipitade final en la expedicion de 1938,
Estos tres apretados aflos, fundamentalmente para una de sus Direcciones, la Dis-
citeca. Municipal dirigida per la joven Onevda Alvarenga, fueron muy fructife-
ros, #La discoteca Pdblica fue la realizacién més victoriosa de un de los tiunfos
modernistas, lo gue Mario [lamé ‘el derecho permanenie a la investigacion 'w®".
La Discoteea, es decir, la milsica, era el dmbito en el que se podia producir de la
forma mas consumada esa sintesis entre lo popular ¥ o erudite, o mejor, 1n recu-
peracitn de aquél per éste. Dice Elizabeth Travassog!®

wla misica brasilefia, preparadn en le ‘inconseicncia del pusbln', serja
iransportada pare el nivel arlistico por los compositores lormados on lag esene-
las, dolados de lus mejores técnicas ¥ del sentimiente de o deber histérioo pa-
rit con la-cultums nacionaly,

Pero =in duda el Deparlamento de Culturs mestraba otras hazas adenids de la
recuperacion dela cullura musical del pueblo, mas alld de sus temtalivas va vistas
y algo conmovedoras con el camidn-biblioteca o-los parques infantiles. Los via-
Jes de los Lévi-Btrauss, Dina y Claude, entre los indios fueron en parte financiade
por ¢l Departamento de Cultura; la gran revolucion que se daria en los afios *50
en lu antropologia estd, pues, unida e la historia que estoy contando, sungue Lé-
vi-Sirauss no quisiese recordarlo en Trivtes Tropiques. 1a gran piezs literaria des-
timada 8 converlirse ¢n su auto-glorificacion. Ya hemos visto como Mario de An-
drade se ilusionabs, en su carta a Cascudo, con la copacidad cientifica de Tufs
Saia y otros colaboradores suyos. De hecha, en lo que a elnografia se refiere, su
logro ers la creacién de la Sociedade de Finologia e Folelore, en Iz que Dina dic-
1 un curso de preparacién pars el rabajo de campo que se saldd con una publi-
cacidn del mismo Departamento en 1936: «Instrucciones pricticas para invesli-
gaciones de antropologia fisica v culturaly. Este texto®, de poco mds de cien
pdginas, estd dedicads en su mayor parte a la parte fisica; sélo una quincena de
péginas hablan de etnografia, con una referencia cosi exclusivamente hibliografi-

W Enmayo de 1937 se realizoron probaciones en la cindad de Haguequecetube de la Trnes de
Sunta Cruy; el productn fueron coatre discox de 12 pulgadns que conlenfin |5 minotos de registro,
En las mismas fechns, en Santo Amaro se llevabu o eaba Ta Fiesta del Diving Eepirily Sant, oci-
siem en [ que se repishd T sctunedtn de un ‘rancho minedsa’, grupn provenienie del sor del Estado
de Mings Gerais: unn Congada, una Folia de Reis v diversas danzas profanss, con un total de casi
una hora ¥ medin’ de grabacidn en medin docena de-discos de diverso ditmetro {CENTRO CUL-
TURAL SA0 PAULG, Catdloga Histdrico-Fonagrdfice, Diveoteon Onevda Alverenge; Sla Paulo,
Prefeimrs de SEo Pauln, 1993, pp, 3-60, '

2 Dassy |11, p. 118,

M Travassos{16], p. 47,

" L publicactin difiers bagtunte, sit émburge, del desamollo teal del corso: Al menas, eap es
lex que se- dedute de las nolus omadas por ALVARENGS, que sity CAREm [22], po 60,
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ca yaque la autora apenas tenla experiencia de eampa, la mcursion entre los ka-
diveu y los bororo realizada pocos meses antes.

La Soctedad de Etnologia v Folelore, en un comienzo *Club™, reflejaba la
intencion de M. de A de dar una orientacion clentifica al lolelore; al mismo
tempd que construir un dmbito de recoleccion emogrifica que se escindiese al
miismo Gempo de una antropologia cultural y social pura y de las ciencias natura-
les; El corte con la antropologia fisica no era, sm embarge, un consenso de la
Sociedad. Los Lévi-Strauss pugnaban parque se abrazase ambag disciplinas y una
de las pocas Investigaciones que se evd a cabo fue sebre la manchid mongdlicn
—a cargo de Maria Estela Cimaries—, cuestion de base racial que las Misiones
francesas vinculadas al Museo del Hombre en esa época inclufan en sus progra-
mas ya en Canada, en Groenlandia o en Aftica, sin duda por el peso de Taul Ti-
vet can quien el siempre oportung Claude querria quedar bien®, La Sociedad era,
pues, heterdelita y no sé cefifa o las pretensiones de M, de AL sbe vertiente indi-
genizta de ln SEF esd representada por €l matrimonio Lévi-Strauss () v en {ma-
ducciones de textos de vigjantes {...). Emografia para Maro era su vision con-
temporinea del folelore,

Hay un defalle curioso, que quiere mensionar para distinguir con total clari-
dad la perspactivi polltica que animaba el provecto nacionalista del modernisma
de la que subyace a otros homémmos, Entre la bibliografia empleada por M. de
A, en su Musica de feiticaria., y e la fonmacion de los investigadores del De-
partamento esta las Breves instrucciones practicas parc el imvestizador folkioris-
fir de José Miguel Barandiaran {1921}, uno de los fodadores del mito tnico vas-
e, Pero la proximidad metodologica no se acompafia de Ia ideclogica. En efecta,
vl afin nacionalista del modemnismo brasilefio se aparta de las obsesiones identi-
tariss etnicistas del nacionalismo vasco, retrdgrado y racista, Bn pocas palabras,
mientras que ¢l nacienalismo vasco —y, en general, los nacionalismos irredentis-
tas eurnpeos del sigly XX -y que nos amargan la vida este comienzo del X¥I—

i Dice alguign que formd pare del provecto:

#Be Jo Numeba Club, justamente, pant quie quednrn bien clore qee no enit node del conven-
cionalismo de I Sociedad, Acabd covendo et lay redes del ennvencionalisno ¥ fo teins-
formuamos en todn una socledad, Pere manga wvo wds vide que en a8 rewniones qué sa
hacian los unes en Iy Esusly de Comeroin & lvares Fenteado, dosde habio un Museo de
Emugratia organizade, desde luego, por Ding Lévi-Strauts, donde hibla renmido muchos
pedozos de ceramicy, mocha pajap (Mario Wapner Vieirs do Cunbi apmed Rimisg, «Clube
de Pesquisadores, A Sociedade de Emoprufin ¢ Foiclore ¢ n Sociedade de Sueiolopi
Hivtorin day Ciencioy Secials no Srasfl, vol. 2, [Sdrdo Miseeli, org.], S0 Paule, Editora
Sumiré, 1995, pp. 481-536, p, 504),

8 En log archivos de |4 Bibliotees del Musso del Hombre g6 conservan alpunos billetes de
_'IHEIE wyeiados por Dine o Rivel en bos que é8ia, v2 oo Parls v o punto d2 divorotome de s maridn,
insintin cn que s2 aumentase os fondos pam el trabago de compo que continnaba s curso. Su boter-
vencidn fie exitost,

iRl [A0], p. 305,
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operan con él ideal de pureza v de combate conlra la contaminacidn, ¢l naciona-
lismo @ fo Mario de Andrade opera desde la realidad de la miscepenacion v de
asumirta como Trrenunciable.

¥ % X

Planas era 1o que mas habia en el Departamento de Cultura; planes; en los
que, por gjemplo, entraba ef propio Claude Lévi-Strauss, a ercer al amigo y pro-
tector politico de M. de A., Paulo Duarte. En efecto, éste habia estado en Paris a
comienzos de los afios "3 (conocid a la plana mavor de lo que poco después
serig ¢l Museo del Hombre: Paul Rivet —sobre quien eserbid un libro, Sivet por
ele proprio—. a Creorges Henn Riviere v al propio Marcel Mauss) v habia vuelto
con I idea de crear un museo de la ciudad de Sdo Pavlo al estilo del Camavalet;
este museo tendrip, ademis de unp seccion historica, unn elnogtifics que queda-
rla en manoz del en ese momento aprendiz de etnderafo,

La Misidn parecii un pomer paso; e verdad, thi a ser ol altimo,

3, La Missdo DE PESQUISAS FOLCLORICAS

En febrero de 1938 partid de 580 Panlo an grupo de cuatro hombres dispueslos
g repislear eapeoies cultumbes en extincidn por la aceion corrosiva de la radio ¥ otros
percances de la modernidad™. El presupuesta con que contaban a todo efecio (des-
plazamientos, alojomiento, salarios, pago de servicios v de piezas, ete.) ers de Bl
contos de reis™. Duranie ¢inco meses visitaron mis de freinta localidades —desde
erande capitales como Recife a pequeiios peblados ignotos {Corpatd, Cajazeiras,
Corta Dedo)— en seis Estados del Nordeste y Noete (Pemambuce, Pardfba, Ceard,
Piaufl, Maranhiio v Pard®) dotados de una grabadora Presto Record (1o més mo-

% Ein duda, era-ung ¢poce Hminnr para Lévi-Strness; un mochocho aue oo bibla cumplide ain
Ios 30 aftoy, ¥ de quien se hablaba con clerts sornu (Cmaydn Alvarengn, en wod cana deoin §lévi-
Stranss coflinda tres s indioss [citado en Fernmda Pexorn, slév-Sirmess no Brasil a formugio do
anropélogon, M. Extor de Amropofogls Sacial 4,1, 1998, pp, 79107, p93), Este texto de Peixoto
esindispenzahle ninm astatic o la medide constrizcoion de In carrera académics del etidlopn frmncés.

% Mde viene o la cobezn una pelicolo de Cacd Diepues, By, By Sravil en lague los protagonis-
tas, migmbres doun pauperimn gupn de featro popular Go ere un ciree?), ven amenazada s
subsistencia por la televisitn que, en log aftos "0, == shrin camino por Brasil todo. Al donde velom
antenas, en los cafundds por tos aque demmbulaben en busea de piblico, ¥ por o anlo dedlgo gqoe
llevarze & lahoca, sablan ya que poco o nnde podian caperar,

55 A pesar do diversos mtentos, no he consepuido win determingr [a cquivalencla achoal de ese
cuamia. Sabemos de diversos preciog, Aliments para un eanfador; 115000: poeo o imformanbes:
J05000; trapsporte del equipe. de: grabacian; 255500; alquiler foon: | 25000; visje en tranvla +al-
miserz: 35000, ele. {Canvm, [22], p. 304),

S Awnque en Cewrd v Pinst practicaments no hiciesan repistro tlpono; Las estancias en log di-
versns Estndus [ueron log sipulentes: Pernwmbuto, del 130038 al 25,1135 (de gson.42 ding, ume
seppana recorrienda el inrerior vel resta en Racife), Paraiba, del 2611138 al J1.V.38 {32 diag &n dos
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deme pars la época) en discos de acetato, una filmadora Kodak de 16mm v una
camara lotogrifica Rolleiflex; un total de cast una tonelada de matenal téenicn,
Ademas del jefe. el joven —27 afios— arquitecto Luiz Saia. del grupo formaban
parte el musicologo austriaco Martin Brannwieser, Benedito Pacheco, encargado
defns grabaciones, ¥ Antonio Ladeira como avudante general.

Fue pani eflos sindudn una gran aventura, en la que eén barco, en tren, en ca-
mién o a lomo de caballo atravesaron miles de kildmetros, en alpunos trechos
escoltados por soldudos, ya que cabin la posibilidad de que fuesen asaltados por
los cangacviros de Lampifio (aunque uno de los objetivos sefialidos por M. de A,
habin side registrar cantigas sabre este *bandido social’, sobre el Padre Cicero y
sobre Antonio Conselheira), Aventura que terminaria de manera brusca: ¢l Esla-
do Novo de Getulio cambinba el gobiemo de 2 ciudad de 530 Paulo y, poco des-
pues, M. de A debio resignar su cargo ¢ irse a trabajar a Rio de Janeiro bajo la
proteceion del ministro de caltura: la Misidn, aunque habin cumplide sus objeti-
vos centrales, volvia antes de lo previsto.

Buena parte de la empresa se llevd a cabo en un clima politico tan complica-
do como para que Ia correspondencia entre Ju Mision ¥ el Deparlamento (Mario y
Uneyda) se realizase de manera semiclandesting o como para que las auloridades
determinasen con quién si y con quién oo aquéllos pedian entrir en contacto, En
Recife, lugar donde la Misidn permanceid mas tiempo, Luis Saia escribe 0 Mario
de Andrade™:

#De los secretarion (de la gobermacidn del Extady de Pernambuca), quien
esli més en contacta eon 1a sotend os Manoe] Luambo, eon si camarila ultr-
derecha de la Revista Fronteivas, {..) comverse con este elementa del pobieino,
Inmediatamente me dio a enterder gue si la Misidn no quisiera ser ohstaculi-
Zula en s trabajo aqui, debia apartarme Jo mas posible de Gilberto Frevee o de
cualquier oire elemente: que oo fuese la camarills de Fronteiras, Cualguisr
desobediencia de mi parle en relacion a exie pedido perjudicaria completamen-
te 2l pabajo de ln Misidn, pues los curas estan dendo las carta, s,

viajes pir el imterior parsibang —Ssertio v brejo—, el reslo en Jofo Pesson), Bl intyects fue whravgsn
Cenrd ¥ Piasd e hizo anle e1 31V 33y el 16138, En Marunhio, entre ol 17 y el 201,38, séleen
Sile Lusis. En Parg, solo en Belem, ontre ¢l 21VISE y ol 211138, Esn periodizacidn es la empleads
ot Lariini en su diseruciin de maesira que dito con frecuencit en este trabpjo,

T dpud CARLIN [22], p.1 76,

-"E_ D manern pigo estrombidtica —dieron uno contea el viro en on esars de hotel donde dre
de gilog se estaha pititando—, Sain se encoeotra con Freyre, v nsl se 1o coentu sy jefe (apud Can-
L |32 p 1770

o) uve Tnoportunided de verme con Gilbérmo. Me mabd de la mejor mangey posible y se
dispone a presear la ayudi gue la Misidn quiere de d. Comprendit perfeclumente la simacion de la
Misidn en relacion e in situacion pofiticn (...}, Habid bien de b v s mosti intetesado porel trabajn
del Departamento de Culture, Sin embargs, estaré en contacto. discréto con &L Combinomos usa
manerd de cumbiar ideas qin perjudicar a-fa Mision. Me pidid que te mondase un abrues suvo v te
dijess que pedemos coar con toda la colshonteisn posibles,
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Dhos cuestiones eran las mas graves: en campo, lo prohibicion de |ag expresiongs
del ‘bajo espiritismo’, centrules para el frzbajo proyvectado para |z Misidn; en 8o
Paulo, la cada vez mis cercann posibilidnd de que 1ns nuevas autoridndes municipa-
les mandasen patrar la expedicién y gue se dejase el trabajo a medio hacer,

Respecto a la primera, la situacion ne era homogénea. Mientras que en Per-
nambuco, bajo la influencia del grupo catdlice del que hablaba Sala; se habia
lanzado una campana muy estricta de combate contra lus manifestaciones de rell-
giosidad popular, los centros de xangd —el nombre que el candomblé toma en la
regidn— y de catimbo, en los otros Estados visitndos Tn represicn era mmcho mias
laxa v no hubo problemas mavores para entrar en contacio con diversos grupos ¥
reqristrar Sus Cerdmonias,

Respecto a la segunda, M. de A, Hegd o pedic a Saia que desapareeiiea por algin
tiempo en los serones par que no fuese posible encontrarle y [lamarlo de voella,
De todas formas, cuando los miembros de la Misidn retomaron a Sio Paulo, su co-
sécha era buena: slrededor de 1500 melodias registradas (grabadas muchas —mds
de 30 horas—, otras simplemente trangeritas @ notacion musical), seis rollos de fil-
mees, centenas de fotograliss v, destinadas a un museo que itk a depender de la Dis-
coteca ¥ que, como tantas otras cosds gue estaban en los papeles v en los esplrits
1o a2 plasmo nunea, 600 *piezas emogrificas” de twdo tipo; instrumentos musicales
v de diversos oficies, ropas de vaquerns, exvatos, ¥, I gue hubo en mavor abun-
danicia, Objetos de mayor o menor sacralidad de Jos culws prohibidos. Pero no se
tratibi mas que de un éxito que iba a ser seguido de un gran fracaso.

Bl material én que se hablan hecho lag grabaciones, acetato sobre aluminio,
gra muy fragil, tanto pam s conservacion cuanio para sueseucha; una y ol vez,
Oneyda Alvarenga advierte por carts a Luiz Saia de gue deben shstenerse de oir
los discos grabados, ya que el material sdlo permitia una inicn audicion fiel. La
falia de interés de las autoridades hizo que salo en L943, es decir, siste afios des-
puds de realizados los regisiros, s concediese medios o la Discoteca para replizar
las copias adecuadas de esos disces, o que se hizo en forma incompleta, La B3i-
blioteca del Conpgreso, en Washington, parece haber side la responsdble de la
primera publicacidn de una seleccion de las mds de 30 horas de grabacian®™: En
la correspondencia entre quien se mantyvo como dirsctord de la Discotecs v su
anterior jele™, una v olra vez se diseate la politica a seguir frente al padido dz los
americanos v se eshozan patéticas astueias a [in de obtener los medios para pra-
bar en material mas resistente las misicas ofrecidas a los americanos al mismo
tiempo que éstos: «f...} con elegancia v sincerigad robaremos algunos discos vir-
genes de Spivacke (ef fefe de ln Divisidn de Musica de la Riblioteea del Congre-
sa}, alegando dahos en viajes, grabaciones de copia nuestra quedando imperfecla
3 olras sulilezas (0w (de M. de A a OAL 9.V A0

% Hay wna re-edicidn de 1997 en CO (Bykodise - KD 10403),
1 ANDRATE ¥ ALVARENGA [15], pp. 221255,
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En 194544, cuundo Oneyda Alvarenga publicd por fin la serie de libros gue
geampatiaban a los discos que ya habian sido lanzades; daba por descontado gue
por mucho tiempo ¢l Archivo Foleldrico de 1a Discoteca Publica Municipal no
iba a producir nada mds. Sdlo ahora, mas de sesentn afios despuds de |a Mision,
se lerminaria a farea enlonces emprendida. Las piezns museisticas, por su parle,
han estado décadns encajonadas vaya a saber dénde, carcomidas por las termitas,
herrumbradas o perdidas en algin agujers negro buroerdiico; una parte de ese
material bu sido presentado en 2000 por &l Centro Cultural de $80 Paulo pero
signe sin tener wn lugar permanente de exhibicion:

Estas piczas exigen uns sepunds mirada. Algunas fueron oblenidas por fa
compra directa, come consta eo los mformes de Saia, siempre tan prolijo a la
hora de las coentas (hasta informa o que pagé por un vaso de agua [«Fui 4 comer
el con Pacheéeo v gaste 23000 de aguan]). Pero muchos alros, la mavoria de los
objetos de culto, fieron danacion de la policin que acababa de requisarlos a sus
duefios, a los agentes religiosos cuyo conocimiento, al menos musical, la Mision
pretendia recuperar y divulgar. El procedimiento fue el siguiente, Lo policia
habia llevade a cabo varios allanamisntos a distintos centros de culta v 52 habia
apropiada de una gran cantidad de objetos dispares, Bl personat e fa Misidn se
encargd de clasificar este material, con ln ayuda, veremos, de sacerdotes pagos al
efecto. Saia envio 1 lista clasificada a Ta policia:

«Todo ¢l material fichado por Ja Misian sepresenta 491 piezas. Sin més v
aguardande sus apreciadas didenes v desde luego agradeciendn toda la entije.
2a dispensada a fa Misidn Paulista de Investigaciones Folcldricas, me declars
infinitamente spradecido a la disposicidn de Wisaf e,

Lo gue me pareee muy significativo es que I gente de la Mision no se hava
inmutado ante el hecho de que el botin que flevaban u Siio Paulo fuese pmdur_-dlu
del saqueo de templos, & menuda junto 4l encarcelamicnto temporario de sus
saceniotes ¥ la clausura de los locales. Algo similar ocurtid con los exvolos de
madera, de los que Sa se apoderd una v otra vez, en alguna ocasion gratificandn
con pequenas propinas  los cuidadares de las capillas que desposefat

Las fichas catalogrificns ni siquivra registran la forma en la se lan agenciado
|las pizzas, ;Por qué? :Porque se consideraba dse un date sin imporiancia, 4 pesar

_ 8 Apud Carling [22], p. 19, Esm es T misiva gue, on el misme pesadn lenguaje burocriticn,
el jefe de policia local hize Negar a Loje Saie
ollmp, Sr; Jefe de In MPF
Con ¢l propasitn de facililar la misicn que canduels elemento o datos {sie} referentes ol cul-
Ve de e, sane tomo Ja lberad de ofreceros lzx quinientas plecas por cove esudio v orden
a5 Inlererasteds. Aprovitho la ocuiton parn renovas mis proresins de ella estim v distingui-
de consideracidn. José Inacin Roma- Comiseriog {iblkam, P 196},
& Luis Sata publicd un libee con reproduccinbes de su bolin: Bsenlura popelor hravileis
Sa0 Paulo, Fdipdes Gavel, 1944, '

Revista e ndiay, IO, vol, LXY], 0F 217, 545-572; 158N; 0014-5341

MARIOD T ANDRADE Y LA WSS IS PRSI POLCEOROCAR (155 5685

de las prédicas de clentificidad de M. de A. para que se diese 1a mavar informa-
cion posible sobre las recopilaciones foleldricas? [ Porque se lo consideraba ver-
ponzoso? Mo pademes hov en dia saberlo, pero ne me parece un asunto banal.

Par circunstancias mas o menos casuales, al mismo tiempo que investigo cues-
tiomes relativas al catimbid, estoy estudiandn una expedicion emogrifica francesa de
pocos afios anles a la goe aqui interesa, la Mision Dacar-Yibuti (1931-33) dirigida
pir Marcel Griaule y que fovo varios miemoros en las diversas clapas de su desarroe-
lla, el més conoeido de los cuales era Michel Leivis. Pala Misidn teniz come encir-
go central la provigidn de piezas para el Museo de Etnografia del Trocadern, gue
pocas aflos mds tarde se eonvertita en el actual Muoseo del Hombre, Los piezas foe-
ron et su abselula mayvorta tompradas a los nativos, aonque hubo algls gue otro
robo de fo que; en verdad ers una suerte de material refigioso deseehado —se Irata
de-los degon de Jaactual Repiblica de Mali—, En Etiopia, sin embargo, hubo un
episodio sobre el que mucho se habld y esoribid. Una pegueiia 1pglesia copta —las
habia por decenns en cada pequefia poblaciin—, lu de Sto, Antonio en la localidad
de Gondar, estaba adomada por murales del sigle XV, pintados sobte Henzos de
algodin a su vez pegados o los mures de adobe., Ta condicién de estas pinturas ern
ruinoga, e o lo bastanle como parn no despertar Ja codiciosa admiracion de
Mareel Griaule, Hiza que un pintor®, que acababa de legar de Paris pam sumarse a
la Misidn, eonvenciera primere a los sacerdotes de las venajas de lds modernas
pinturas.al dleo sobre las cales empleadas en los Fesvos, ¥, segundo, copiase meli-
culosamente oz originates. El punto final fue el mtercumbio de unos por ofres, In
dificultoss extraceion de unes y susustitucidn por los otros: La iglesia fue ader-
nada por las copias (afos mds tarde ya habian desaparecido) v los erginales pa-
saron a ser patrimaonio del musso francés, Hubo consecuencias serias; las autori-
dades etiopes —envueltas por el momento en una guerra civil de orandes dimen-
giones v en las visperas de la invasion penocida de Mussolini— no querian dejar
salir & tos antropblogos-aventureros [ranceses, que finahmente consiguieron es-
conder st botin ¢n doble fondas de su abundantisimo equipajey escaparon gra-
cias @ la presion diplomdtica. De todas maneras, por un y olro cauce —hasta
habia un periodista francés por esas lattudes—, ¢l asunlo rascendid. Lo menos
que dijeron los medios franceses de Griaule —a quien sin embargn se condecoro
al llegar a tierra patria— fie que era un vandslo, No me imagino qué no se
hubiese dicho o hecho s algin objelo de culo-africano hubiese sido confiscado
por |4 autpridad pertimente para despoés repalarlo a los expedicionatios.

Nada parecide ocwrnid en nuestro easo, donde la agradecida aceptacidn del
expolio se tomd con todn naturalidad, El hecho de que ni Marie de Andrade ni
sus colabaradores, ni sus eveniuales detraciores, pensasen siquicra an la cuestion,
v que los comentaristas posteriores pasen de larep sin lntar mayormente el tema,

83 (raston-Lowis Rouy, de quign Ta gslenin madrileda Jon Gospar Qo pregentado uni exposicion
a Pnesile 20004,

Rovivson e ralig, Z004, vol, LYV, nt 237, 543372, ISEN: Q038341
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indicaa mi entender hasta: dénde estaba arraipada en la mentalidad de la senie
del Departamento de Collurs el cardeter subsltemno de esos eultos, la legbmidad
de los aparatis del Eslado para intervenir en eflos en proteccion de quienes ex-
pletaban su credulidad a las camadas incultas de Ja poblacion; en fio, gue no du-
daban de su caracter no relipioso, de su purd ¥ simple natwaleza supersticiosa,
Par otro lado, Mario debla, dice Carlini®, mostrar reésullados palpables de la Mi-
sidn dnte sus nuevos jefes politicos v los eajones v cajones de objelos, podian ser
considerados una buena justificacton de la labor de 1a Mision, ¥ con elld, del De-
paramento, La gratuidad de la mayor parle de los objetos obtenidos ara subraya-
da por M. de A. en un informe al alcalde®, De poco sirvid.

De todes formas. aon hoy en dig el Museo de la Policia Militar de Rio de Ja-
neiro exbibe objetos de culto requizados durante la represion®. Pero, como canta
Gl Costa, studo € relativa aos bons costumes do logars: Aquellos a quienes mds
debig mdignar la conliscacion de los ebjetos de cullo, es decir, sacerdoles de log
cultos reprimidos —y saeerdotes de reconocida importancia—, nie tuvieron pro-
blema alguno en brindar sus servicios a la Misidn para ayudar a preparar los en-
vins & Sdo Paule:

wAdemds de colaborer en o identificacion de los-objetos, José Brito de Li-
ma ¥-¢l babalorixa Apolinano Gomes da Mota diversos esclarecimiantos sobre
cantas, coroografis ¥ ol cullo Xangs, donando inclusive documentas en papel
sobre aspectos de la hechicerfa local. Durante el trabajo de identificacion de
fos abjetos; la Misidn se hizo carge de los gastosw®,

Wo podemos pansar que el poco dinero que estos recibieton explique tal coope-
racion, Entre el desprecio mostrado por los apenies de policis 4 sus objelos de culle
—y su previsible condena a la destruceidn o 4 ser armojados & ld basure— v e] mnie-
rés peadémico de log inleprantes de |a Mision, la éleccidn no era dificil. Ademis,
cabe tambicn conjeturar que la colaboracion correspondia a la sensibilidad, de la
que he hablade én un comienza, de los agentes de la relipiosidnd popular en rela-
cion a fos centro de poder v de erudicion; supongo que querrian dar a esos enviados
de la gran ciudad del sur la mejor de imagen posible de si mismos y de sus sistemas
de creencia v prictices; Los agentes religiosos; al menos los de Pemmambuco v Pa-
taiba, con los que [a Misidn estuve en contaelo pooo tenian de ingenuos,

En otros regisiros de manifestaciones populares, Saia v o equipo Tegaron a
encomtrarse con gente que nunca habia visto antes un camién o que Uoraban de
sorpresa y emocion al eseuchar kas grabaciones que se les habia hecho, En el de

WOCARLING (22T, p 219,

o dpud iaden, p 220,

S Vepomigue Bover, «Le den et Pisitiation. De Cintpact de lo Hiléramre sur les cullss di
possezsion au Bréaitoe, L Homme 138, 1996, pp, 7-24.p. 7.

A Carumn [22], po 194,

Kevinnrale Indiae, 2006, vel, LXVI, n 237, 545-572, 1580 0034-824]
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los agentes del xangd v del catimbd, el panorama es diferente; no se wata de un
personal aislado y din conocimientos del mundo que los rodea En las informa-
ciones que Sala acompaiz & los regislros musicales de los catimbos, vemos gue
todos sus jefes han viajado por diversos Estados, han estado en ciudades de la
magnitud de Recife —algnno fue alli mismo doade habin realizade su aprendiza-
je religioso—; mds aln, une de los catimbozeiros endrevistados ccha mano de un
libro para contestar una pregunta, reldtiva a la otilizacidn de hierbas en la cura de
diversas enfermedades, ¢ estudio sobre calimbd de Cimara Caseudo®™ en Novos
Evtudos Afro-brasileires, 1a coleétdnes de ponencias al primer eongreso afrobrasi-
lefio que se habia celebrado en Recife unos pocos afios antes®, No erq pues a un
conocimiente propio, adquirido por lo transmisién oral de algin oteo catimbozer-
ro mbs viejo ¥ mas sabio, a la que el entrevistado acudia para satslacer o esos
hombres que hablen sparecido o la puerta de-su casa con clars evidencias, por
un lado, de fnterds on lo que &l sabia, erefa ¥ hacla, v, por el oo, de poder ¥ 1i-
queza, sing &l producte de alpuien de s misma clase de éstos; una garantia, pien-
B0 ¥@, de acertar con su expectativi,

L soléura con la que se movian los hombres de la Mision les peimitié acce-
der a espacios que: hubiesen estado vedades para otros, va que en esos medios
habia gran-desconfianza dada fa represion instavrada contan el “bajo espisitisma’,
A pesar de los escollos, Saia consiguid vincularse con agentes del xangd y del
catimbd de Recife. En el caso del primero, con permizo oficial, se Hegd a realizar
una grabacion en el cepiral Teatro Sta. Isabel, el mismo donde se habia almace-
nado el equipo técnico ¥ s realizaron algunas grabaciones como los cantos de
cargadoras de piancs. En el del segundo, s6ln se hizo ung traseripeidn prdfica de
alpunas misicas ¥ la recopifacion de sus letras. Bs de lamentar que la gente de 1n
Mision no bhava profundizade ewmopgrificamente relaciones lan prometedoras,
pere este fuesel tono general con que se llevd a cabo el rabujo todo.

Hay una enestion primera; el tismpo que se dedieaba a cada contacto, fuese con
un erupa de eaboclinhos, de carpadores de planes, de bumba-meu-bol o de catimbd

# Parndojos. B los ldmas sess de este wabajo dice ¢l wutor (CAmana Casouos (B, p,
1271
dgnd beerd un cetimbozreien? Los mils listos meémorizn o liemun aditudn poc el Clrealo
Eantérico-de 1o Comunion del Penssmionto (..}, ¥a he ofdo de Mestres In fermimologla so-
not en o guee ‘olreules ostrales’ | ‘empnncidn vital', Jos ‘mestred de] imalayn" brotan na-
turalmente, (.) Pero la mayoria intepral permanece: refractaria-n los libroz del americunn
Rumacheraks v del S5 A0, Rodrigues. EL propie libro de San Cipring () 20 es oy fels
dixeomi ere de esperar. Ly hibliografia del catimbozeing es poquisima.
£ El'material recopiledo por el equipo en este catimba consta de wocho pdainas mannsenias (...)
conteniendy textos de fos einticos. (... ), Parese documenls éseritn por alguien del propio cutimis,
aungue o haya ninguna indieacian o respectos CALVARENGA [2], p. 110 No ibaa ser 1a finlea prosen-
cin erydita en les recopilaciones de ln Misidn. El responsable del gupo dramition gue en el e de
Paraiby representd Tn sy Catarineta pora fn Misicn, dond o ésia un cundernillo con los whios de las
canciones, wwmadas deun lihm comprado en Lishos afios amtes (Caruamn [22], pa2ed).
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e absurdamente escaso, Todo em hecho a las prisas y en total improvisacion; en
ningln momento hutlm siguiera el propdsito de compartir l socishilidad del grupo
del que se tomaba Lt informacion, Yeamos un glemplo:

i las 930 salimos-alrds de un estimbozeiro Hamada Z& Hilkeo, qué vive
en Caxanga (3 leguas para el lado de Carin), Paramos en Alagoa da Rocs voahi
nos enconiramos con un fullido que se habia curado con Zé Hilirio aprendis
lus cantigas suyas. Comenzamos a bajar los aparalos del camifn v (... ) Pache-
¢0 se dio cucnta de que no kabia taide &l micedfons, Ahora son las 310 de'la
{arde ¥ cstamos-en Alagoa Nova con el twllide para grabar sin haber almorzada
hasta ahtras™,

Fero, ante todo, In propia idea de una recopilacion musical masiva entraba en
eontradiecion con una etnografia satisfactonia de los grupos en cuestion; el cardcter
extensivo, es evidente; anula de antemana la investipacion intensiva, | cardcter
folcldrice de la mision v su avidez fue justamentz lo que determing su pobre resul-
tado einolépico. Bl desgajar las milsicas de lo que las rodeaba y les daba sentido v
el querer grabar today las cantigns v registrar todas las letras, fue eso lo gue impidié
que ¢l equipa produjese una etnografia religiosa —y no solo religioss— de un mi-
mime de rigor y validez. Lo que M, de A, Saia y Alvarenga llamaban ‘smoerafia’,
no tenia otro objetivo que eproporcionar los datos necesarios al control de la vali-
dez cientifica de las prabaciones, los textos de las melodias grabadas v 1o docu-
mentos que con llas se relacionans ™. La ‘informacién etnografiea’ qm; acompafia
las Igral:uauinm:s de Jos catimbos no es mas que el resultado de un pequefio cusstio-
nario: nombre, 1oza, edad, filincion, trabajo, alfabetizacion, por donde ha vinjado,
dénde ha aprendido lo que sabe del culto. Y nada més. Un gjemplo:;

wLuis Gonzaga Angelo, inf, N277, Mulato, 34 sfios. Nacido en Goieng,
sstado de Pernambuco. Padres: Francisco Viega Anpele ¢ Maria Filomena
Anpelo, ambos nacidos en Paraiba. Alfabetizadn. Ejerce ln profesion de herre-
o, Vinjé por Rio de Taneiro, Minas Gernis, Bahia v Vitdria. Es el mestre de es-
rqdcatilr:l_?é grahade en Jodo Pesson v el salista de tndas los fonogramas regis-
adosne,

: En ocasiones, la informacion es evidentemente inverosimil: los cuatro o cinco
miembros de un eatimbe declaran que nunca antes hablan asistide a una sesion,
Pera fue la propia Oneyda Alvarenga™ quien con loda precision sefialo la falta de
u:aIudaEJ minima de la-‘emografia’ de la Misién. Bn el libro dedicado a la misica
de eatimbd, una v otra vez Alvarenpa sefinla las debilidades de los datos etnogrd-

™ L Ram aperd CARLM[22], po 2830,
T ALVARENGA, [2], p. 6.

" Apud ihidem, p. 19,

 fhidem, ol 14,

Rewdsbe o Fpidis, 2006, vol. LYV, 0 237, 345572 158N 00214-K54|
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ficos: «(...) cs menguade el material informativa eserito traido por la MPE», «No
se puede saber.. », «..5¢ ha anotado de manera obscura.,.», «.,.no se expli-
ca..n. .., Lufs Saia también se confundib., », «.. por imprecision de las inves-
ligaciones.. ., «...la pubreza de los informes...

wComo en las otmas recolecviones que realizd, lo MPF dejd de ordenat y
explicar sus ohservaciones sobre |os catimbas. El material informativo que fra-
j eonsiste, et suonst tolalidad, en not@s rapidas de Luls Saja, repartidas en las
diversas libratas de recoleceitn, En pocas casos, Luls Sain dactilegrafiJos da-
tos obtenido, principalments textos de eanticos, perp §in ninguna sistematizi-
cidn y 5in esclarccimientos mis precisosn ™.

Este fiasco —tras habearle dicho Mario a Cascudinho Jo que le dijo— debe
haber tenido en quien tuvo que dar una forma al batiburrillo resultante su primer
y mds agudo critico, su vietima, si se quiere. Mal deben haber quedado los cosas:
pareceria que Oneyda Alvarenga, cuando se refiere a Luiz Saia, hablase de un
ausente definitivo, ya que @ veees se sumerge en extgesis y conjeturas sobre sus
anotaciones en las libretas de campo o en otros documentos, que una llamada
telefonica hubiese hecho innecesarias, Daré un solo gjemplo, algo extensa v mis
que nada enmarafiade v tedioso, para que se entienda a o que mie refisre. La au-
tora esth hablando, en relacién al registro de un catimbo, de la duda sobre 51 un
esplrity es maseuling o femening:

dLuls Saia registen &l nombre de esta Mestrn (Lawiara) indicando entre pu-
réntesis ;o Mestre Laoriann?), No declars, sin embargo, la medn de la pregun-
t. La explicacion e esn nota inferrogativa L] vez resida en la circunstancia de
gues £l recolector no entendic la propia Jetra al consultar sus notns sobre et ca-
timbd, La p. 138 de la lbreta de recoleccitn n°3 contiene una indicacion sobire |as
cantipas prabadas en el original de este disco, en el que se les el primer verso del
céntico {*Asubi de pau acima’), con ¢l tiulo muy legible: *2* mesoe Lauriane. Al
lade del verso, sin embargo, hay un registro enfre parénlesis, escrito sin ninguna
claridad, del que |n primera palabra tante puede ser Mestre como Mestra y la se-
punda sdio tiene bien clam la primera silaba —'Law"; con 2l condcimisnto del

W ot de s bros dedicados o ln “mbsicu de hechiceria” {gpud Capvid [22], p39T70 Al
varengl continda ceilicando ln mres de Sai

wLaméniablemente; def Tumber do Mina v del Tamber de Crioulo, L Mislin stlo regising
textos de cintens v breves annlicinnes coreogrificas, En sus documentos de recoleccion
nede consta sobre |3 orpenizicion de los cultns (ritual; sicerdocin, divinidades, efe,), La pu-
wenei de mles esclurecimientas tmpide coulquier veleidad de earaclerizaciin positive del
Tamhor de Mina v del Tambor de Crioulo, {...) Lo textos v 185 pocas informiciones de la
MPF subee el Tambor de Crioulo son profinda v lamentablemente mudas respeeta o la ni-
turilezs ¥ prganizacion religioes dol culion.
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cntico es posible leer ahi ‘Lanvinda’, pero en verdad es una espocie de e
Aonada, tanto mds cuanto 1a indicacion eontral revs “Mestre Lansina 7
e %

La informacidn obtemda por la Misidn sobre ol eatimbé fue algo mids rica,
pera al mismo termpo mds frustrante, que la que propereiond sobre el xangh ¥
sobre los diverses cultos amazdnicos, Respecto al primero, ¢l contacio se habia
dado con el grupo que realizd las prabaciones en el lealro Santa Isabel ¥, s
larde, con los sacerdotes que ayudaron a elasificar los objetos de culte donados
por la policia, La laboriosa tarea de recuperacidn v organizaciéon gque realizd
Oneyda Alvarenga sobre el material disperso de Sain le permitid publicar el pr-
mer volumen de los Registros Sonoros de Folclore Musical Brasileiro, Xapgd,
dedicado a presentar las misicas y letras de este culto obtenidas por la Misian en
Recife. Como contextualizacion, materiales diseminados en los papeles de Saia:
datos personales obtenidos por la aplicacién de un cuestionario similar al em-
pleado con los miembros de los catimbés, esta vez de diecisiete hombres ¥ mikje-
res o los gue se distingue por su condicion de solisias (6) o de coristas (11}, un
listado somero del pantedn con las comespondencizs catdlicas v algunas leyen-
das, la traduccién de las cantipas en ‘africano’. En los casos dal babassué, el
tambor de minas y el famhor de crioulo, la Mision solo hizo repisiros musicales y
coreograficos; las notas de Saia ni siquiera nos informan de la manera en |a que
se accedid a los prupos de cultn cuyas ceremonins se registraron.

Los elementos de catimbd obtenidos por la Misién dan cuenta de tres grupos
de culto del Estado de Paraiba, uno de su capital v dos de pequedas localidades
del interior. Hay, ademas, informacién adicional sobre un catimhé de Recife,
basada en entrevistas de Saia con la jefa del grupo, Estos materiales fueron tam-
bicn recuperados y organizados por Alvarenga en el tercer volumen dé los Regis-
tros Sonoros de Folclore Musical Brasileiro, sobre la base de diversas fichns y
libretas anctadas por Saia., Aparte de lo estrictamente musical y coreoprifics,
registrada eon mucha precisicn y detalle, se trata de apuntes cast telegrificos gue
ocullan mds de lo que revelan, o, mejor, que revelan hasta dende habia ahi una
informacion riquisima que no se quiso, o se 5upo o 1o se pudo recoger. Veamos
algunos de esos agujeros negros.

El que Luiz Gonzaga™ diese el nombre de ‘xangd' asu catimbd, fo que deja
en sombras de quién es en verdad esa denominacion que tene, al menos desde
hace décadas, un cardcter pevarativo o, mejor, sindnimao de *hachiceria’,

Los cantactos con agentes-de catimbo, de quienes Luiz Gonzaga aprendid las
tonadas, un total de veintitrés (8 de Recife, 9 de dos localidades del Estado de
Pernambuce —uni, con 7 agentes, su lugar de nacimiento— v & de Natal), La
historia religiosa del informante queda asi en las tinieblas: nada sabremos de cul

" ALVARENGA [2], . 100,
™ Thidem, pp. 31 v sa
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fue el desencadenante de su ingreso en el uu]Lg. ]q}s mecaniamios de su '\ll“m.afl?:;;
las razones que lo llevaron a ‘abrir casa propia’, ln rnanera en qua reclits @
[ ntes del o, eic,, ele., et )

deméi: lé:i::ﬁa lista dEI:L;HHnLas psadas en los ’Irrahg_ilus’ que une la simple c£1urn§m-
citn & la forma de emplen {bafivs, ingesta. fu:mg_;llcmn}, afliccionts a la?s que sei Es-
tinan ¥ recetas mas complejas. En esta uutc:m?mn se asncian rmuﬁus Pm::gﬂ::
‘gmpiricos’ con acciones misticas. | Cudl es ::ua:]‘.’, jhay vineulos emb Emamnms
tre: especies vegetales y entidades cSplI"liL‘l_'drlBS.:', Jexisten plrecauimnes ¥ e
misticas a seguir en la recoleccion, proparacion y Lso de las ]_m:ﬂ:uﬂs. ete., GE’:‘Z.‘? L,

El vinculo con el espiritismo al que Saia hace referencia en alguna hL.;E:‘.\lDII nl]
es explorade, de la mismo manera gue qpedu en _cl aire la ]ar_nhlmjifiaiw me{r::g
del catimbd que la indicacion puntual ajc:hnt la historia religiosa L‘C:i ag&nuﬁ
Manuel Laurentino™, muestra como existente en Recife en I'IE_EG._ Nada Selttl.’;‘ .
sobre la estructura de los grupos de culto ni sobre su dilnaml;::f. la simu dmlg
observancia catdlica solo se indica, pero sin rc:v::llnr, los bicnes y ngcff? ;ﬂ
religion dominante consumidos por los catimbozeiros c_npiacl.m_lm. ic., Lh:_-l, ]m.n

Taday estas censuras, sin embarga, !'lf:hE'Il ser TL'laLl'-I’IZHdEh. yoen pair 1o ;
sido péginas atrds: las condiciones polilicas, la urgencia ﬁe la tarea, fa ;nix'lfse
riencia de los miembros de la Misidn. (Que hal:ur[iq peurrido si esta pente hul uil
contado con ung segunda oportunidad, si las criticas de Alv&re_ngra? al dﬂsarrfn 1:}
de la Mision que hemos visto hubiesen reorientada nuevas trubajos? Perono fue,

L S

El equipo constituido por Mario de :i'?ndradelnu sul?ur_evivid i 11 aulor 3:; 121:;;-
nel; se disgrego, o, mds bien, se hizo afiicos. Saa paso a otro Organismo o ; "
Braumwieser volvio a la ensefianza, de Pacheco y Ladeira se perdié la pista du
rante décadas, los Lévi-Strauss abandonaron Brasil, la Sociedad de Em-:':]l_ugia i:_'.r
Folclore desaparecié. La convergencia enfre ura erclmjgmﬁa de vnngﬁ]ar i é,m::
preceupacion por la Yhrasileftidad” de !51'5511 {coma dire da Matia), m Etl.lf'.t ‘du
eshozada en la experiencia de la Misidn y en el proyecto del Dagm_-l:amu]hu :
Culturd, se congeld por varias décadas. La propia memoria de la hision e bormd

iempa. . _
hﬂs%l}];‘:};:gti r:ineci-ilariq}pde Andrade 5e vio dérmmdu‘pm gl Brasil n;imai, p?:
Weneeslao Pietrl Petra, ¢l giganie enemigo dF Magunaima h_ec:hu Es_talaj E?, [];[}Tarn
torpe y mezquina miquing burogratica que veia en apuestas como las - ;p Vi
tamento de Cultura mfs que un peligro, 0 peor gue un peligro, l.in_na Eﬂ [1)';1 :
tiempn y de dinero. Dicen que &l exilio carioca dE-MﬂI"}DIE{‘il'i TR _]ljill el Depar
lamenteracabo por Provocar su muerts pretiie, Eseribia 2 un amigo:

wAcham que estow bebendo por demais, porém, enquanio si ndo me a_-::rlmr
nesta cidadinha, coma pegar o ritmo antigo, manhd de acordar cedo, o ja s

LT e, . T
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vin! Isso fl num tempo antediluviano em que se fulave na existéneia dum
Departamento que teve a estupider de ser cultueal pesta Loandas,

.|'Ir.-r'.-r _are_z'm'.g ruclies the praject by Brazition Modermiom b drifar o recaver the Nartheisiorn
and Northem wwsical puérimans, destined mainly for religios uses. This enterorize ook the form
of i etfma-risical record wliel vl financed and directed b W i Seerefaial for Culeare of Sae
Py City. ."J_m'rr'ng o vongte of vears the Secrsaseial for Cultirs wat fieaded Iy the rovelind Maria
'c%e Andrade (author of «Macrsaimas), It wey alio the insturional frameward withie which Lévi-
Strauss starvted fis tarver ax an ofnologist '

By wonns, Briazil, siaderniyim, pomdar relistorite, hsiory of Etfmilogy
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